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Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20232927.SL

1. MSG 001 IND 2023 0591 HU SL 19-10-2023 HU NOTIF

2. Hungary

3A. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma
EU Jogi Megfelelésvizsgálati Főosztály - Műszaki Notifikációs Központ
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: technicalnotification@eum.gov.hu

3B. Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóság
Frekvencia- és Azonosítógazdálkodási Igazgatóság
H-1015 Budapest, Ostrom utca 23-25.
E-mail: ulelay.emilia@nmhh.hu, balint.iren@nmhh.hu, szorath.emese@nmhh.hu

4. 2023/0591/HU - V00T - Telekomunikacije
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5. Uredba NMHH o spremembi Uredbe Nacionalnega organa za medije in infokomunikacije (NMHH) št. 7/2015 z dne
13. novembra 2015 o dodelitvi frekvenc na nacionalni ravni in pravilih glede uporabe frekvenčnih pasov

6. radijska oprema

7.

8. V skladu s točko 7 je to uradno obvestilo tudi uradno obvestilo v smislu člena 8 Direktive 2014/53/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o harmonizaciji zakonodaj držav članic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme
na trgu in razveljavitvi Direktive 1999/5/ES.

Uredba Nacionalnega organa za medije in infokomunikacije (NMHH) št. 7/2015 z dne 13. novembra 2015 o dodelitvi
frekvenc na nacionalni ravni in pravilih glede uporabe frekvenčnih pasov se spremeni z namenom uskladitve z
mednarodnimi zahtevami, ki se nanašajo predvsem na odločitve Mednarodne telekomunikacijske zveze (ITU) in Odbora
za elektronske komunikacije Evropske konference poštnih in telekomunikacijskih uprav (CEPT/ECC), ter izpolnitve
obveznosti glede izvajanja, ki izhajajo iz sprememb predpisov EU. Namen predloga spremembe je tudi uvesti oziroma
pojasniti pravila v zvezi z uvedbo novih naprav in potrebami uporabnikov ter v besedilo vključiti tehnična pojasnila, ki so
se izkazala kot potrebna na podlagi izkušenj z izvajanjem.

Osnutek prenaša Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/2324, v skladu s katerim se lahko za mobilne komunikacijske
storitve na zrakoplovih uporablja tudi tehnologija 5G. Poleg tega Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/2307 vsebuje
specifikacije za naprave WAS/RLAN 5 GHz (brezžični dostopovni sistem/radijsko lokalno omrežje), ki se lahko vgradijo v
motorna vozila, pri čemer se z osnutkom te specifikacije prenesejo v madžarsko zakonodajo.

Zaradi povečanega povpraševanja po širokopasovnem mobilnem prenosu podatkov se je v primeru frekvenčnega pasu
23 GHz pojavila potreba po uporabi pasovnih širin kanalov, ki so večje od tistih, določenih v veljavni zakonodaji. Zaradi
uskladitve civilnih in necivilnih vidikov bo v skladu z osnutkom na voljo več kanalov za civilno uporabo.

Nenehno se povečuje tudi povpraševanje po spektru za brezžični širokopasovni dostop, zato se v zvezi s pasom 42 GHz v
nacionalne predpise prenesejo določbe o določitvi pasov iz Sklepa ECC (22)06 o usklajenih tehničnih pogojih za
mobilna/fiksna komunikacijska omrežja (MFCN). To omogoča izvedbo tehničnega načrtovanja pred odprtjem
frekvenčnega pasu za mobilne namene.

V skladu z osnutkom se lahko ob upoštevanju potreb vlade necivilni širokopasovni digitalni sistemi za civilno zaščito in
pomoč ob nesrečah v pasu 410–415/420–425 MHz, ki so trenutno v fazi načrtovanja, določijo tudi izključno za namene
omrežja EDR, sekundarni pasovi, zasnovani za necivilne širokopasovne digitalne sisteme za civilno zaščito in pomoč ob
nesrečah v frekvenčnem pasu 694–790 MHz, pa bodo namenjeni izpolnjevanju necivilnih potreb v spektru 700 MHz.

Zaradi sprememb na področju ureditve naprav kratkega dosega in standardizacije je treba spremeniti tehnične zahteve
za inteligentne prometne sisteme v pasu 5 GHz.

Ob upoštevanju umika priporočil glede fiksnih sistemov točka–točka v frekvenčnem pasu 57–64 GHz in prestrukturiranja
zadevnih predpisov se bodo spremenili tudi nacionalni predpisi.

Osnutek vključuje posodobljene določbe, na podlagi katerih bo na Madžarskem v pomorsko mobilno storitev v pasu
160 MHz mogoče uvesti globalni sistem za izmenjavo podatkov VHF (VDES). Možnosti oddajanja za radioamaterje
začetnike so se v pasovih 7 in 14 MHz povečale.

Osnutek vključuje tudi spremembo preteklih ali prihodnjih rokov, s čimer se obravnavajo vprašanja, povezana z uporabo
licenc v pasu 160 MHz.
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Osnutek poleg tega vsebuje tehnična pojasnila, uskladitev besedila ter druge redakcijske spremembe in poenostavitve, ki
so se izkazale kot potrebne na podlagi izkušenj z izvajanjem.

9. Namen spremembe Uredbe NMHH je izpolniti mednarodne zahteve, predvsem tiste iz sklepov ITU in CEPT/ECC, ter
izvedbene obveznosti, ki izhajajo iz sprememb predpisov EU, oblikovati in pojasniti pravila v zvezi z uvajanjem novih
naprav in potrebami uporabnikov ter v besedilo vključiti tehnična pojasnila, ki so se izkazala kot potrebna na podlagi
izkušenj z izvajanjem.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovna besedila so bila posredovana s predhodnimi uradnimi obvestili:
2015/0432/HU
2017/0157/HU
2018/0057/HU
2018/0523/HU
2020/0385/HU
2021/0880/HU

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne

**********
Evropska komisija
Direktiva o kontaktni točki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


